Annexe

Introduction

Durant le palier 2, les ¢léves apprendront une langue plus naturelle
par des exercices simulant des situations de communication de la vie
réelle et par une approche raisonnée des mécanismes linguistiques.
Ce palier s'adresse a des ¢leéves étudiant le japonais pour les
troisi¢me et quatritme années. Associant une réactivation des
activités langagiéres de réception et de production du palier 1 a des
taches approfondies et plus complexes, le palier 2 permettra aux
éleéves de tendre vers le niveau B1 du Cadre ewropéen commun de
référence pour les langues.

En fin de palier 1. les éléves maitrisent les premiers éléments de la
grammaire de base (shokyd bunpd) et peuvent formuler des énoncés
simples. Les particules sont connues dans leurs emplois
fondamentaux et les tournures verbales restent peu élaborées. Le
vocabulaire et les expressions sont également limités aux champs
lexicaux de la vie quotidienne. Au moment d’aborder le palier 2.
I"enseignant devra s’assurer que les contenus décrits dans le palier 1
sont dans leur ensemble maitrisés.

La premiére partie du palier 2 fait le lien entre les apprentissages
élémentaires du palier 1 et les contenus plus élaborés visés en fin de
palier 2. Durant celle-ci. I'éléve consolidera ses connaissances
grammaticales pour se familiariser avec des tournures plus
complexes (potentiel, condition, passif, factitif, etc.). En outre. si le
vocabulaire et les expressions seront encore insuffisants pour faire
face & la plupart des situations de communication authentique.
I"éléve élargira progressivement son répertoire a un vocabulaire plus
abstrait (expression des sentiments, de la personnalité, etc.).

L’apprentissage d'une langue plus naturelle, précise et nuancée
constituera un axe de travail prioritaire de la deuxi¢éme partie du
palier 2. Pour ce faire, une initiation progressive a différents
marqueurs discursifs (connecteurs. modalités) et aux registres
linguistiques sera indispensable. L'éléve sera également confronté a
des écrits variés - argumentatifs, descriptifs, narratifs -, choisis dans
des domaines différents (vie quotidienne, sujets socio-économiques,
patrimoine littéraire, etc.). Enfin, une place importante devra étre
accordée a I'apprentissage de I'autonomie par la formation et
I"entrainement a I"utilisation des outils disponibles (a commencer par
les dictionnaires de langue et de caractéres). A ce stade. |’enseignant
devra apprendre aux éléves a mobiliser leurs connaissances et a les
réinvestir afin qu’ils puissent développer une démarche linguistique
active. A I'oral, cette approche actionnelle se traduira par le passage
d*échanges isolés et prévisibles (questions-réponses) a un dialogue
plus dynamique et spontané. Dans cet esprit, I'accent sera mis sur
[*acquisition de diverses stratégies de médiation et de remédiation.

Si I"objectif du palier 2 est d amener les éléves a utiliser une langue
plus proche de la réalité. le recours a des documents authentiques
(sonores ou €crits) restera encore difficile et ["opération de
didactisation sera souvent nécessaire (simplification, ajout d"une aide
lexicale, ete.). Lapprentissage d une langue ne se résumant pas a une
accumulation linéaire de connaissances, il sera également
indispensable deffectuer des retours systématiques sur les contenus
du palier 1 pour les réactiver. Un certain nombre d’activités
présentées dans les grilles constituent ainsi la reprise d’exercices
déja proposés au palier 1 au cours desquels les éléves mettront en
pratique de nouvelles compétences.
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| - Les activités de communication langagiére

La compétence communicative est & coup sir trop complexe pour
qu'un apprentissage globalisant puisse étre efficace en contexte
scolaire. C’est pourquoi les cing types d’activité présentés sous
forme de tableaux (¢f. infra) constituent des subdivisions de la
compétence langagiere utilisée a des fins de communication. Ce
découpage rend possibles a la fois des objectifs d"apprentissage et la
mesure des acquis (évaluation).

Les éléments constitutifs de chaque tableau

Chaque tableau présente une activité langagiére (écouter, lire.
s'exprimer oralement en continu, écrire, prendre part a une
conversation). Chaque activité langagiére est définie par une phrase
indiquant le niveau de compétence attendu en fin de Palier 2 (BI1)
(Exemple de Iinteraction orale : ['éléve sera capable d’interagir de
Jfagcon simple avec un débir adapté et des reformulations).

La colonne « types d’interventions » ¢énumére des items qui
renvoient a des interventions, des énoncés ou des interactions que
I¢léve sera amené 4 recevoir ou a produire pour acquérir le niveau
de compétence visé. Ces exemples constituent une base pour que
I’enseignant puisse batir des taches a réaliser par les éléves.

La colonne « exemples de formulations » illustre chaque exemple
par des mots, des phrases ou des énoncés. Ceux-ci ne constituent pas
une liste exhaustive des moyens d’expression que les éléves doivent
comprendre ou auxquels ils peuvent recourir pour accomplir une
tiche demandée. Cette colonne ne contient que des pistes
correspondant au niveau attendu, sachant que ces fragments de
langue ne prennent leur sens que dans de véritables énoncés en
situation,

Les col des « culturelles et champs lexicaux »
et « compé 5 gr icales » fournissent des indications des
savoirs linguistiques (lexique, syntaxe) et culturels / socioculturels
qui sont au service de la compétence communicative. Ces savoirs ne
sont pas des fins en eux-mémes. Leur champ est délimité par la tiche
4 accomplir d'une part, et par le contexte situationnel (non fourni
explicitement dans le tableau), d’autre part. Il convient de souligner
tout particulierement I'interdépendance des domaines linguistique et
culturel. Ainsi, culture et lexique sont-ils réunis dans la méme
colonne. Les mots peuvent étre le reflet de lieux, d’événements, de
traditions et de rythmes de vie. L’appréhension d’un fait culturel
donne aussi 1’occasion d’organiser un travail d’acquisition lexicale
systématique et raisonnée. L’item donné dans la colonne des « types
d’interventions » définit également un champ lexical notamment en
renvoyant & des codes socioculturels.

Toutefois, la répartition des contenus culturels et lexicaux a
I'intérieur des différents tableaux n’est pas figée. Chaque domaine
abordé intéresse potentiellement les cing activités langagiéres. 1l
appartient au professeur d’opérer des choix et d’organiser ces
contenus en fonction de son projet pédagogique.
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I1 convient donc de lire chaque tableau de la fagon suivante :

- I'intitulé de chaque tableau spécifie le type d’activité langagiére,

- la phrase sous I"intitulé indique le niveau de compétence langagiére
visé,

- la colonne des « types d’interventions » présente des items qui se
déclinent dans les colonnes suivantes et qui servent de base pour
batir des tiches que I'éléve doit étre capable d’accomplir au palier 2,

- la colonne des « exemples de formulations » donne des exemples
ou des amorces d’énoncés possibles,

- les colonnes des « compétences culturelles et champs lexicaux » et
« compétences  gra les» prop les p te:

linguistiques et culturelles au service de 1'accomplissement des
tiches.

Mise en garde

Les ¢léments contenus dans les tableaux des activités de
communication ci-dessous ne constituent pas un ensemble limitatif et
I'ordre de présentation n’implique ni hiérarchie ni progression. Les

exemples répertoriés sont présentés les uns aprés les autres par
souci de clarté. Il convient par ailleurs de garder a I'esprit qu'un
entrainement spécifique n’implique pas pour chaque éléve une
progression paralléle dans chacune des activités de communication
langagiére. Les éléves peuvent en effet progresser de fagon différente,
privilégiant tel ou tel type d’activité a certains moments de
I"apprentissage, tirant profit du temps de latence dans tel ou tel autre.
1l importe, dans tous les cas, de rechercher les occasions de combiner
ceux-ci entre eux au sein de taches plus complexes.

Lecture des tableaux

- Dans la colonne «exemples de formulations», les éléments
relevant du niveau A2+ sont indiqués en caractéres gras. Ils
correspondent approximativement au contenu de ’enseignement de
la premiére année d’étude du palier 2.

- Les «exemples de formulations » comportent des kanji qui ne
figurent pas sur la liste du palier 2 fournie en annexe et a laquelle il
convient de se reporter pour connaitre le programme exact des
caractéres.
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7 ée dans un langage clair et standard.

Types d’interventions

E 1 de fﬂl lati

Compétences culturelles
et champs lexicaux

Compétences
grammaticales

Instructions et consignes
détaillées :
- consignes de classe

- salle informatique ou
multimédia

CD:MERib, AEEL>THh,
2@/ LM Rnns, K<EwTh,

Po— A BICHEALTLLEY,

B A b AR BN ?

BvizEBhic, HFxhan,

T RLADBIELWNE NS EL X 9,
ZOWA FERLZDITIX, Z2Z# 7V v LE
1‘15(?{!:67‘[,1:6\ Tya—RFEELTLE

ZU oo A —VBRPRVEEE, FEHT
TLEEW,

Vie de classe

Relations
interpersonnelles
Prise de parole
Gestuelle

Vocabulaire informatique
Nouvelles technologies

Forme neutre
Impératif en - T
Potentiel
Auxiliaire & % 9

Phrase interrogative
Adverbe

Mot outil - £ ¥ ¥ {2
Impératifen -72 2 Uy
Question indirecte

Finalité en -7 {Z

Coordination en -7= &

Mot outil -$54&
Proposition déterminante

- activités (jeux, jeux de 4R, 1 BOfRAKEDbY £ Lk, BHEIZAKS | Jeux Cause en - T

rbles, sorties, etc.) ROT, ASARASDHHEEE RIZITE 0 &
BoThEd, ThhbKEELOBEA®REXE | Voyage
WES., Th, BEAIT- Transports

Informations bréves :

- présentations ::;:_ 5 EIRD BRI ALED LERBE S A | Hiérarchie Proposition déterminante
.

- messages téléphoniques FREASEFICLTEY £4, BEFOHIZ, A | Salutations Niveaux de langue

- messages publicitaires

- annonces dans les
transports en commun, les
lieux publics

- journaux télévisés,
radiophoniques (extraits
didactisés)

vE—VEBBEWLET,
HABEENTHE 2T EBATWREET E®
Ao,

0}

tiEDY ~E Py 7| TRE~BE
DLET,

BESREHIMSL ) TXVET, BESEIC
CEARLET, COBEBEFFRFTTISNE
To MEABEAEIZIZ1 O 2 5 ZEIFBL £
T, @, $FEERICIIEFVERAOT, T
BT &0, HAR~T BFRIX. ATBRRT
BRUBRATSV, BHARENTY,

12MICRDE LT, =2—2ATT, S8R
ZH ERAMLOEE&800 0 FADA-T#
BHFEORTRADY & Lit, BE L0
N e

[ETICEH L, AR 3 SBMPRICELT S
Z5TT., +aRERELETT,

Habitudes alimentaires
Saisons

Transports

Commerce

Faits de société
Cinéma

Meédias

Points cardinaux
Climat

Formules de politesse
Préfixe de respect 5-
Impératif direct et
indirect avec - X 9 {2
Auxiliaire V=75 <

Suffixe - & %
Préfixe de respect Z-
Cause en-DT

Nominalisation en -7

Oui-dire en -iZ L 5 & |
e EITE
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a. Compréhension de I'oral (suite)
Types d’interventions Exemples de formulations Compétences culturelles Compétences
et champs lexicaux gr icales

Conversations, en situation
réelle ou simulée :
- jeux de roles

- vie courante (films, dessins
animés, etc.)

PR LEES KD, BN,
(5B bAYITENT,
1 25T WHEBKRAIE LR,
b, X9,
¢ —REICBRENE RICAT MR 2
P Ao, BHEITATS 2 € DR, $IfTE
FWAER Y, SRANRDS AL,
A ERRES, Lab, 5K,

T BR5,

B:bb, E5FboA, TARICERSEED
DEFE L,

F e R EELHZLbHD L,
CEE6REL, BbEEENY RO,
FoRREETAHL, B, FITHHL I
7. HH—BVLW ! FILITEfR L 1ol
LB LWESRT A bAER,

CERLR, WOobRES LTHLERDE
Wiz L b,

FEhpTERE, o< LTHE, I
b LK I e, AR R
ke-3 ¥ S

III:DCUI>W>

Interaction sociale
formelle et informelle

Systeme scolaire

Cinéma
Télévision

Niveaux de langue
Interjections

Particules finales
Coordination en {741 &
b

Explicatif en -0 72

Adverbes
Nominalisation en -
Eventualité en-% Z & 7%

b5

Verbe + -[£730 72
Proposition adversative
en-MDiZ

Coordination en -+%,

Wb, =&

Interventions courtes et

suivies

L’éleve sera capable de

suivre un exposé court sur

un sujet familier :

- présentations de livres, de
films, de villes, de
biographies, etc.

- exposé

- discours

- récits d’expériences vécues

- contes, fictions

B, REMCONTORERERAE L, & T
LbELLANSTEDT, ZThPOHES MIZED
WEEMBEICEN L L S EBWET,

SR, REVICOWTELEZWEBNET,
é'?‘. ey o HRENR20HY ET, 1 0HOH
‘i. e

IR LARVADP A TEE LI,

1FEDEE N, NEBDTE H ZENET,
SEPOEROIAE D | PEBER b AEAIC
AHZ—hFLET, .

ZOM, WAL TEbN o, BIZD
AR L o L VEL BRoTWEND, HE
FEfTol, WEHTREZ 1L RPN TLE
ofc, ETHREPoDT, BHMM S AICHER
kB EL b od, FALHEFSKENEDR, F
S AN ICE Lo Tz, Zhnh, A%
D, b t@mEHRPBLLICLLILER
Da

HFre, BAZHECBR—ATEATOELE,
LIl TR EABSTHWELE, BB

Vie quotidienne

Vie culturelle et artistique
Patrimoine artistique
Régions

Ville

Climat

Faune et flore
Agriculture

Salutations

Corps humain

Voyage

Personnages légendaires
Fétes, rites

Causeen -DT
Volitif avec - & B 5

Locution -(Z-2 T
Suffixe - H

Auxiliaires < &, <

Niveaux de langue
Suspensive en base
-mast (ren.yé-ket)

Potentiel

Coordination en - &
Fonction adverbiale et
AN

Classificateurs

Passif

Auxiliaire L% 9
Expression de I’effort
S Ny a0
Auxiliaires exprimant la
relation interpersonnelle

B, BWEOREFIIMDEP, ERENMI | Croyances Ellipse du sujet
AELE, - (EBOBELD £V Tradition du kamishibai
Chansons
D5 BT AT OR L AE - L E o TWVWB K | Musique moderne, Proposition adversative
EDSkn chanson, comptine en-Th, -DIZ
Passif

MBS FFHITV O b T haEND
NBAIZMNTHRILZER THDIC
Ui T8 (LIdeAy)
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L’éléve sera capable de lire des textes essentiellement rédigés dans une langue courante,
sur des sujets concrets ou abstraits, relatifs aux domaines qui lui sont familiers.

Types d’interventions

Exemples de formulations

Compétences culturelles
et champs lexicaux

Compétences
grammaticales

Instructions :

- énoncés

- consignes, réglements

- signalétique, slogans

- modes d’emploi, notices

- régles de jeux

- recettes

a— f OXEBPAT, BONELE>TWED
O, EoTWEBXEDITTFEN,

Blo L SISEY REREE 1 2BOR S,
ERTTHE, o FeEH SRk i,
PE I, BREDIZEAL LRV TS,
BIECOZHIF R IBENL Lo TWET,

FIRSPLE ; S2h A D EELE
REF— B EER ; WD ; R

MO T4 s kEh
E&Ehwic, IIRFLRVELEL D,

ZRICBEVTE i, THEARNCR Y #o
HAELLTBHRAT I,

SREPICRY R OIS L FELRENET
SRTLEIBENDHV ETOT, THEETX
W,

Frr—-FL—2 (M) or—n

1) #FhFNOFNZ 1 ~ 9 O¥FEE 1 >ToA
ha, 2) TayZAKKL, 1~90¥FE
1oF2ANh%, 38) #-T, ACH#HFE2
BERE - TIWT 2RV,

BEBWN L RRRAZEAND,
RERE~OTVRE 25,

Vocabulaire usuel des
consignes d’exercices (en
reconnaissance)

Phénoménes naturels
Systéme de santé et
protection sociale
Sécurité des personnes

Protection de
I’environnement
Technologie

Loisirs

Alimentation et matériel
culinaire
Unités de mesure

Coordination en -7= &

Comparaison en - & 9 |2
Impératif en -7 X1
Expression de I’effort en
R S R el pb)

Niveaux de langue

Particules combinées

Impératif et interdiction
neutres
Phrases averbales

Finalité -7= $H{Z

Coordination en - &
Auxiliaire LE 9
Mot outil -45&
Cause en -D T
Suffixe -9°2

Suffixe -7 1

Lettre, correspondance :
- amicale, courriel

- lettre de remerciements
(dans un style plus soutenu)

- journal intime, blog

BEbR A

FBiE, OBEBRITASA—TF 4 —EHVTL R
T, HORLH TR Y LELE, HART
FEAERDOHEEFRSTINT, LTHIN Lo
=TT, BWLWr—%%, HOREH, A
RBWLWEE->THWELRE L,

SE, 2 b~ETITREE A,

Th, Eie,

FREHR,

B, MAMKICAAORKEE L TWIZENT,
ALEZHIBRLEITXELE, HEY EFIC
TERholehb LLEFAN, eFET—4
Wi E Lz, BESTELAROEKEHRK D
OH D ROTTR, HLOKEH LTV
E A, EIELBLLBEVWLET,
ZRT, SRR IOBTERLLET,

Fa®y =V &Y

3A148 (K) mhix®RY

FEA DR, BiisSALFLEEME, LTHE
Linofe, Th, FHEMETETCEE LD
5. SHlRE bhARhoT, - ohhbik, '
BL{EAEAIZLED

Pal

Salutations,
remerciements, formules
de politesse

Jours fériés et leur
célébration

Vie quotidienne

Conventions d’écriture
propres au journal intime

Auxiliaires <5, H
5, 669

Citation indirecte

Niveaux de langue
Auxiliaires de respect
Wi, {EE5
Explicatif en -0>72
Coordination en -7z &
Modalité -7> % Lzl
Intention en -2 % ¥
Mots de liaisons

Suffixe -9 F 5
Potentiel
Expression de 1’effort

S S e 2
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b. Compréhension de I'écrit (suite)

Types d’interventions

Exemples de formulations

Compétences culturelles
et ch: lexi

Compétences
grammaticales

Texte informatif :
- définition

- brochures publicitaires

- note biographie

- faits divers, dépéches, etc.

BE (A - TH) AL LTERICED Z L,
[EF] BEEES, BFH,

ARBOH BTLEE 13»27650M
ﬂ—éﬁi&#) FOHLEML 1/6@—1
1/7

EHATEAENLED T (ARNAF—&A /—R
— FY7—XRK%E) 2 THUTORERY 7 —
BEOKBDAF—T T KHEE/TWEERR
DAF—YT— f: FEEROOFTLEHR
FFr, V7 b FLoTEER 24 H
KR 4BM. BH1E 2&F B—A
# 1 5 [BLAI

B (HPXEIIPLB) 19414F1HA5H
HEAEEN, 196 34, PHURRPEES,
HBREhEIZ AL, 196 54104, FAEOX
HAESALERE, 19884 MkhY
Dby (FRE - B - BE) 2.

BHYa v FICHRE FR8RISH, BER
OOMDBEAYa vy 7 IZAT 2K AR
LAoT, BidioEREZ L ThWe2 8ROLK
HIERDOEZOELEA, 1 5mdDE T #EDH
&, Ted ) LHELE, -

Eléments de terminologie
grammaticale (en
reconnaissance)

Tourisme

Style journalistique

Vie quotidienne (cuisine,
climat, catastrophes
naturelles, faits de société)

Style journalistique

Proposition déterminante
Nominalisation en - Z &
Locution-& LT

Emploi de -7~
Particules combinées

Verbes transitifs et
intransitifs

Suspensive en base
-masu (ren.yo-kei)

Textes descriptifs

BiEiEE LWECEER TS, - OTH
iC;%‘ FN RO, HFCRHBELRLZ &3
T o ‘¢

B4 0@» b5 0R. FR1T7T0EVF< D
WC, #OBFREICHOEMT v, BoX
ATk,

BICREIREREH-T, BOL57, 0
BAHICRY BB T A Mg ARBITIE,
BITRIETIRY & WRELFBIEDR > TS,

Géographie

Passif

Modalité en - & 9 72
Coordination en -i£

Texte narratif :
- récit biographique

- fiction

NFRARFEFITBLRRT LU, - EBFS AR
LTS, NFIRBTONTITEE L, -
MBS THEABKRNTHITEE L, @i
ipofenFid, ROBITETH LS AOR
D ERFSOTVET,

FXZ 0TV HIZAF E RBFIIEHEL
B, - (FEATF [RvFv)) kb

Littérature, conte japonais
Manga, humour japonais

Proposition adversative
en-Th
Particules combinées

Texte argumentatif
(rédaction, article de
vulgarisation, forum,
argumentaire de projet, etc.)

Fhbk, FEUIEHRE L EDRV IRV E R
WY, & THER Y OEBE LRVFHC
. SEHEEILERVHIELELSNLT
T FHUCHEHERE A b e TV A BN T
BB E, WEIIMLERTRE G, TR LIk
HWOBEDZEEEZDH L HEHEEAFLY
TWAHFBELIEELET > TWET, Mz, &
. FHBEEE LR OFHLMATVED
T, FREFOBOLEVWLITT, -

Faits de société
Nouvelles technologies

Factitif

Coordination en - &
Discours indirect
Cause en -0 T
Modalité en - 5 72
Explicatif en -0 72
Expression de la pensée
en-LE D

Mots de liaisons

Poémes et proverbes

FLiFT HooEwo T (—K)
HEF XY HOEERF) COEEZRTNS
R AXaBRIIHLPOPTAA R
TWB- (IR THo Y L—])

EDITEH

Formes poétiques

Proverbes courants

Coordination en - (£
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2. ACTIVITES DE PRODUCTION

a. Expression orale en continu

L’éléve sera capable de s’exprimer de maniére simple sur des sujets variés.
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Types d’interventions Exemples de formulations Compétences culturelles Compétences
et champs lexicaux grammaticales
Reformulations
L’éléve sera capable de :
- restituer une information Z=a—AILkD L, FEEFTT S BARANS | Tourisme Oui-dire en -% 9 72

- faire un petit compte rendu
d’informations (enquéte
auprés de camarades, etc.)

- rendre compte
d’informations présentées
sous forme de graphique, de
tableau

FELELRDEITT,

i, FAEE, BRI EOTIRICERY B A R
STWaEFbhTnET,

FERO LIRS LB ET S0 0D B
12, 30—k v FOEER [FLEEZRS)
LEZELE,

II77ERDE, 3EEL OF P TlE &
I ARG e A T AU 3

©

Codes vestimentaires

Cinéma et anime
Monde de I’école

Phénomenes de société
Habitudes alimentaires

Citation indirecte

Question indirecte

Coordination en - &
Proposition en -7\ T
Mot outil - = &

Descriptions

L’éléve sera capable de
rendre compte d'un
document iconographique :
- personnes / personnages
(apparence physique, tenue
vestimentaire, sentiments,
capacités, etc.)

- objets

- lieux et paysages

B> TV ARHAE L T, RRHETNE
Fo HCOLHEPIRETEET, RLEIA
BELTHET,

Zhid, EFA-F—b0EETT, BbeT
LH LT, BIOEFA-F—h Ly, HP
TED T,

FIERRAZ—BRE-THVES, ZORAS
— IR OH L 2K F T, WARFIIREO
KichoT, BoLicE-oTWET,

Tenue vestimentaire
Vocabulaire li¢ aux
sentiments et a |"état
physique

Qualificatifs liés aux
formes
Publicité

Géographie

Points cardinaux
Paysages et lieux célebres
Tourisme

Proposition déterminante

Suffixe - & %

Suffixe -3
Modalité -% 9 7=

Verbes transitifs et
intransitifs
Auxiliaires W5, &5

Réeits

L’éléve sera capable de :
- relater des expériences
personnelles

- faire des comptes rendus
(livres, visites culturelles,
films)

FhiZ A VSN To O CF, Fix
FEAVAL LW AX—FATEE LT, £
T, AF—EFWEDE L, €Ik #
BEABEL SAWEDT, oW LELE,

SAOTRBICHDTH A ENEITITEEL

Teo HEVEBL RVE, KBV THNEL
e, BEROABIITIZLE LW ERWELE,
Tz, BEIR T A FEANBLBBALT
E L, EEE AR, BRDARIZON
TOFXRE 2HEVELE,

Géographie
Tourisme
Loisirs

Littérature

Beaux-arts

Cinéma

Relations culturelles entre
la France et le Japon

Cause en - T
Verbe composé avec

fitoRe)

Expression de la pensée
avec-& i 9

Citation indirecte
Proposition temporelle
en -

Classificateurs
Auxiliaire <15
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a. Expression orale en continu (suite)

Types d’interventions

Exemples de formulations

Compétences culturelles
et champs lexicaux

Compétences
grammaticales

Explications :
- fonctionnement d’appareils

- itinéraires

- projets et motivations

- des faits culturels ou
sociaux de fagon simple

ZIORE o EPT L ERMEEET,

FoFT T e, Zb_—F—RHYET, ¥
OF HiEE~SD L, BRSO HHR
ZBHTLYI,

TELLBHEMARY LN EBoT0ET, A
ERIAZEBREGEEPLTT., bLEKRE
S7b, NGODRF U F 4 TIZBH2H 0T

BREEVIEVIX, BAEAZD D 1 EZOH
Tz 5850 T, LAL, 75 VA0 vy v
P LRILELBoTIRHWTER A, BAIIXIC
ERNTELWEY ROTT, AL AOHE
BLERLEDIC, BEBo72Y . BV £
oW LET,

Nouvelles technologies de
la communication
Vocabulaire lié a
I"orientation

Espaces urbains et ruraux
Grands magasins, kenbini
Monde du travail

Organisations non
gouvernementales

Fétes
Croyances populaires

Coordination en - &

Coordination en -7= &
Intentionen -2% ¥
Désidératif avec - & i 5

Finalité en -72 (2
Explicatif en -0 7=
Factitif

Proposition déterminante

Expression des sentiments

SMFEMOTRT, BBHLE L, FYicE
AT E,

P L BRERT~T LBV L, 5 6%
F LA,

Lieux historiques célebres

Explicatif en -7
Citation

Particules finales
Coordination en - &

Expression d’une opinion
personnelle

L éléve sera capable de
donner son avis

[y Fr]Eni/nplizt ThEANE B
F L,

L, FREEELTHL, M ahERER
BTV ERA,

Littérature

Monde du travail

Expression de la pensée
avec -& f2 5

Question indirecte

Argumentation
L’éléve sera capable
d‘argumenter pour
convaincre

LNDOT, T—hEFIZTIBONE,

BREZSFHDIT, SUVEEREELRITHIE
RBRRVWERVES, H /) rERENTES)
bHTT, TG, ITOHRT, Hofbyic,
B AR YRS B WO TR RN
TLEIDy Sfb LRhofeh, Zhhbo
HERITRERZ LICRDLRBELTVET,

Environnement

Protection de la nature
Economie (industrie)

Cause en -> T
Expression de la pensée
avec -& M85

Finalité en -72 ®1Z
Suffixe - ¥ %
Coordination en -7= &
Conseil en -72 H 11
Modalité - Tl Az i
Mots de liaisons

Petit exposé ou courte
présentation

Tit, Zhd 6 BROFEEDETFE LRI Lic
WERWET, ¥TIOEREZRTFEWN,
ZhTRDbY ET,

b AT AIEATND BARACTOWT
LW BuvEd, BETY,

Littérature

Cinéma

Ville

Japonais a I"étranger

Proposition déterminante
Mots de liaisons
Expression du désir

avec -& f8 9

Locution (-2 T

Mise en voix d’un texte
L’éléve sera capable de
restituer de maniére
expressive un texte ou un
poéme

3% FCBEIRoE

5% FOBEFMERET

7T ROBEEILIAFTET
115 FoBERBEZT

145 FHOBETIHBELEY

165 FILBEOERE ZbIbihon
18 FAIREOMHEE bR
(B)IBARER TERD XY

Littérature, théatre, poésie
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b. Expression écrite

L’éléve sera capable de rédiger un texte articulé et cohérent sur des sujets concrets ou abstraits,
relatifs aux domaines qui lui sont familiers.

Types d’interventions

o 1

P

de formulations

Compétences culturelles
et champs lexicaux

Compétences
grammaticales

Reformulation, paraphrase
Passage du discours au récit

Er— A BENO ARSI EES» LR

Meétéorologie

Question indirecte

WEFoTWET, Géographie Citation indirecte
KETHICED L, WARSBKELE I T, Oui-dire en -& 5 72
FAETPARETIELEEBL LIICLEST Impératif indirect
WE L,

Notes*, correspondance **

Léléve sera capable de

laisser ou prendre

un message et de le mettre en

forme :

- notes et messages BBEE, ©F4 =200 EIcE TR E | Jeux vidéo Auxiliaire 35 <

- courriel

- courrier personnel

FL7o, EPRDET, HRKESTTEW,

ZAIZBER, ZOMOA—=LBYREES, T
b, CFEET T, 2R R, b 1E
FEoTh, ("o":)

AHE A,
BLRTTH, AV ITES RV ELE, BARIT
EHTTh, REIIbLIFRREHZAHTLLED

Caractéristiques du
courriel
Emoticones

Expressions figées et
langage propre au courrier

Potentiel

Niveaux de langue
Volitif avec - & & 5
Fonction adverbiale

2, AP LERIIARLTTHE, AF—IT | Temps avee 725
T2 LBVET, ~EEEEFEE NI & | Saisons Mot outil - = &
t; i/u#)ﬂ FTHR, FREZOEBT, & Adverbe
27pb,
12H5H 8V EKEKXY
Compte rendu
SEOE, FE L BA~HERITIZT o7, £ | Loisirs Mot outil -Z &
O2BMOMIC Rz LR LIl L% | Eiudes Expression du désir avec
LOTHALEWERS, £F., - Projets EES

SEEFALNTEZ TR LV EBNE

o

Vie professionnelle
Utilisation du genkd-yéshi

Mots de liaisons

Ecriture créative :

- description

- narration

- argumentation

- poésie simple

Hw eV B E S TWET D, Z OB
HADHRIZEATHET, LL, BAHi2nd
NEIPEDMY FEA, By UTEEL
T, 1A= FALSBVBLPRNE I T, -

HHME, KAOPHENLEARBILT TR
b EFRAE LRI EEDRT, BnicZ
Libn, X7 T RAERE, Eok{ TX
2V, PRHEZREE S BOVIAALTLE-T2O
EA59h, Fhld, -

ZVTRFETTIL, BRICEALTHE

°

RRICIRWE ZALBNEZABHY £T,
BORIT- 8%, —H, Bt b
ERAET,

Vétement
Corps
Imaginaire

Sentiments
Qualificatifs liés &
I’apparence (humains et
objets)

Nature

Protection de
I’environnement

Systéme scolaire

Poésie libre, prose

Question indirecte
Mots de liaisons
Oui-dire en - % 5 72

Passif

Auxiliaire L 9
Expérience en -7= Z & /%
b5

Potentiel

* se situe & I’interaction entre oral et écrit ou entre écrit et écrit
rox se situe 4 I'interaction entre deux écrits




1930 -BO. (NSEIGNEMENTS
\S3epr | ELEMENTAIRE ET
2007 SECONDAIRE
3. INTERACTION ORALE
L’éléve sera capable d’interagir dans des situations variées avec une relative aisance.
Types Exemples de formulations Compétences Compétences
d’inter i culturelles et grammaticales
Interlocuteur 1 Interlocuteur 2 champs lexicaux
Conversation
L'éléve sera capable | ¥az., BEEZ RIZfTHRVW? Sk, T2 5, Loisirs Interjections
d’engager une Volitif
conversation et de THERA, Bro LBERY | 13V, MTLE D, Aizuchi Mot outil - = &
maintenir le contact | T L3I DA TTHR--
HLBL, VTERLETH, | 1TWv, brxBHELTEN, Niveaux de langue
BEA, VB LRVET
Echanger des
informations :
- obtenir un BRIZITETZWATTR, 51T | 2a2a—L, ZOHEEE T | Voyage Coordination en
renseignement 2T BWWTL X 9D T< &, b ET L, Géographie b, =&
Points cardinaux
a—nTHEETH HLIRH Y FHAMR, ZOJE | Commerce Potentiel
Tk, a—olIEXEHA,
WHoLeWEd, B—AZE | v, 1LATY, Société Niveaux de langue
T Technologies
ZOWFEEITBALELN | BB I DRV DT, & Auxiliaire 4%

- apporter des
explications sur un
projet

- demander et donner
un conseil

- vérifier et confirmer

A0 ET D
HARLVWIDOERMOZ LT
T

BAFEL@BLTVWDHOIRY
S LTTThy

SEOEKRHIMETDTE
TT D%

bLEL LYok b, ME
LETD,

;;'4' vy MZ2YEVWATT
ﬂ .
A~NERIATF>THOWN?

BRITXTWATTR, 0
FHITATo BV TLE D
b,

TUHABEARFERALT
Th%

SOREOBRIT L NV
FHATLE, WLRDY £4
A, B 1 EBRBIL T
FEEAD

I & o TOMFBRER &R L
TEWEIEI iz ?

ElCHNTHAEL L D,

TA B A BREDSND AR
FA4—=DZETT,

FHORD B, BAEDIMKIZ
BRRH BB TT,

V=T 4 R TEFERA
T B

LY oT, BEFLITR-T
_?‘. R RITET 52060 T

bdh, THEHLLVWETTR,
BELWERBWETSE, B
bbb TlLx 5,

WNFE, ETHEE 57
b, A—FEFLOEELR
VTR, BRI EZSIRv LD
IR EDTREN,

BRIZIT b EROWN
S 2P

VWWhE, WNR, BARZLE
BV EREA, EPTTEATZD
BRIV, v A BB
ATWETE,

EId, Lo, B 1EED
B, SER, XEVTN
T,

bR LT L, St
Fm bt T, HRBEAII
BERRIED 5 5 7 L,

Systeme scolaire et
universitaire

Monde du travail
Tourisme

Métiers
Gestuelle

Sites historiques

Manga

Relations sociales,
la hiérarchie
sociale

Moyens de
transport
Internet

Question indirecte
Cause en - T

Nominalisation en -0
et-Z &

Expression de la cause
avec -DiE BT

Expression du projet
FiE

Intentionen-2% ¥

Explicatif en - 7=

Apparence en -% 5 72
Finalité en - & 9 {2
Impératif en -7 Z

Coordination en
)

Mot outil -(E7>

Auxiliaire \V/272<

Oui-dire en -% 5 72
Conseil -1 5 230
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3. INTERACTION ORALE (suite)
Exemples de formulations Compétences Compétences

culturelles et

grammaticales

Interlocuteur 1 Interlocuteur 2 hamps I
Exprimer des
sentiments et réagir
ERBICREL R ELih, S TR FAREY %5 Aizuchi Fonction adverbiale
T, avec 785
HONDZ L2 EIBVET | RS LEITT.EOERE Apparence en -% 9 72
h, WERAD,
FEROMIFF FF LTV | 50, 2R&E8o0i Arts (peinture, Niveaux de langue
Fo hroi, cinéma, littérature,
musique)
ZOHIEMEWTTR, ZhT | DT L. THE Vie quotidienne Coordination en
LEETTH IBLHLIETE . HH b, -

1EMWTHRZE ?
SEIE, 2LV VN TT g;: HYREHsTEN

o °

SREEDZ ) A= ADKRKRICE F: S 17N
ESAMCEZFET LS ,

SBRI=HWVNTT

Conseil en - & 1Y

Finalité en - & 9 {2

Discussion :
- donner son avis

- exprimer I’accord /
le désaccord

BB TT L, REE? | 22—k, RISV ERE

b, ALTT &,

Lo, Thiab, bo4L#E
ATHELE I,

EHE-> T, BREATT,

EEITBLLAWEEIAT
T, BEBPNHYTELOT
AN TL X D5

ZFORRICEAMTIRVWAT | ZNERELTTR, HEVE

Mots de liaisons

Suffixe -9 X5
Modalité - Ti7au
TLX M
Auxiliaire %%
Coordination en
R

TH, P LEERD S LBNE | BHY ERHADT, BB Expression de la
T DIFEHBDNTT L, pensée avec - & .9
Cause en -0 T
- comparer / opposer | BRE Z RIZITZ 5 D3 Fh X 0 g RsiThis Niveaux de langue
we
BB E ZHAVNTT A, WAL O EEEDIZI A | Systéme scolaire Comparatif
L&ZH5TT, Apparence en -% 9 72
OORFFAMFE T—F | B, FIFEHFHIT L 2 Oui-dire en -% 9 72
KEEZ I T, W ERNTVWE - Citation indirecte
- faire des bl EAEANRL, £ L | ZHiZELWERM TR, 4 Potentiel
suppositions ATLXID FTIELELERA,
Interviewer et étre
interviewé

L’éléve sera capable
d’obtenir / de donner
des informations a
partir d’un
questionnaire
préparé

v NF A, BARNDREID
DNT EARAISRER STV
3

%5 TR, EARNRHS
TR, HAREFEEE LA
TWHARLBWET, bro
LT ETHS LS ARE
BLETF L

Aizuchi
Meétier

Particule finale -72
Suffixe -3 %
Apparence - X 9 72
Locution -{Z-2v T
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3. INTERACTION ORALE (suite)
Types Exemples de formulations Comp p
d’interventions culturelles et grammaticales
Inter teur 1 Interlocuteur 2 hamps lexicaux
Faire aboutir une
requéte :
- demander une THEBAR, 2O0OXEZHE- | HE-TETIE, B xr oL | Hésitation
autorisation, TETHI THTHVWTT Gestuelle
permission by Aizuchi

- proposer, inviter

Ehab  HARESTLED
h,

O 2T LTV
BRNL XD,

EIZEEEDS> TWRVWAT
T, FEETHELTWEETAR
WTL X 9M,

ZORPIIEE 9 2R, FEo
THiF &30
F—h-ErH—ZTHITZ D
3,

VAT, Th, 2
HADBRETITELT
Fau,

WWTT X, Th, HEoT
ETICHHLTTFEN,

EHTTH, CLedb, KX
THRbLELL S,
boEs, Bhd L,

EH7ER, SrOIRIZL -

Coordination en
)

Particules combinées
SETIT

Explicatif -0 72
Auxiliaire V=72 <

Apparence en -% 9 12
Auxiliaire &5

Coordination en
-L




Il - Contenus culturels et domaines lexicaux :
« lici et l'ailleurs »

Faits de civilisation et lexique sont intimement liés dans la pratique
de la langue. On ne saurait perdre de vue qu’une situation de
communication ne peut étre dissociée du contexte humain dans
lequel elle s’inscrit. Si I'on veut éviter les surprises et les
malentendus, il convient que les éléves aient été également initiés
aux usages sociaux et aux conventions (politesse, niveaux de langue,
gestuelle, etc.).

L’enseignement de la culture japonaise en palier 2 poursuit les
grands axes et objectifs déja énoncés en palier 1 (« modernité et
tradition »). 11 a pour but de faire découvrir, dans le cadre de
I’enseignement linguistique, les faits culturels de la civilisation
japonaise. Compte tenu de [I'avancement des connaissances
linguistiques des éléves, le palier 2 devra accorder une place plus
importante aux documents originaux. Cependant, certains thémes,
qui feraient appel 4 un vocabulaire trop technique ou spécialisé,
devront faire 1'objet d’une approche spécifique (exposés, lectures,
sorties, expositions, travaux interdisciplinaires, etc.).

Au cours du palier 1, les éléves ont été sensibilisés 4 une civilisation
différente de la leur en abordant les questions de I'identité culturelle.
1ls ont appris a repérer et a identifier les faits culturels propres au
Japon.

« L'ici et I"ailleurs » est le théme retenu pour le palier 2. Ce théme
commun & toutes les langues contribuera au développement des
compétences générales que les éléves sont en train d’acquérir dans
d’autres disciplines, qu’il s’agisse des techniques d’observation,
d’explication ou d’argumentation. Avec toute la richesse de sa
dimension interculturelle, il permettra d’aborder des questions qui
correspondent aux gofits, aux intéréts et a la curiosité des éléves.

11 est important de considérer que les « issances dispensées a
I'éléve doivent lui servir aussi a communiquer avec d’autres
personnes non spécialistes du Japon. L’éléve pourra ainsi échanger
avec des interlocuteurs d’ages différents et rectifier éventuellement
les idées regues circulant dans le monde occidental, notamment en
France, sur le Japon.

Si la langue et la culture japonaises restent encore relativement
circonscrites & un seul pays, I"ouverture de ce dernier au reste du
monde est une composante essentielle pour comprendre le Japon
contemporain. Cette idée poursuit la thématique proposée en palier 1
sur la différence et la complémentarité du wa, du kan et du yé dans la
culture japonaise. Envisager le Japon comme un bloc monolithique,
homogeéne et imperméable aux influences extérieures, risquerait
d’entretenir des représentations inexactes.

Si I"ailleurs est d’abord géographique, il est beaucoup plus que cela :
imaginaire, temporel, ce qui laisse, comme pour le palier 1, un choix
trés important de thémes a proposer par ’enseignant aux éléves du
palier 2. On trouvera ci-dessous une liste indicative de contenus
culturels qui pourront étre abordés :

Voyage

- Les Japonais et le tourisme (destinations de prédilection, types de
voyages, etc.)

- Les voyageurs occidentaux au Japon et les ambassades japonaises &
I’étranger

- Les communautés japonaises dans le monde (Amérique du Sud,
USA, Europe, etc.)

- Les Japonais et la conquéte de 1’espace

- Le voyage dans la littérature japonaise

- Le fantastique

- Croyances populaires, mythologie, religions

Signes de I'ailleurs chez nous

- L’influence de certains courants artistiques japonais sur 1’Occident
(impressionnisme et estampe, manga, anime, cinéma, musique, le
design « zen », habitat, arts graphiques, etc.)

- La gastronomie (restaurants japonais, sushi, sashimi, yakifori, etc.)
- Le vétement (grands couturiers, cos-play, etc.)

(%pNSEIGNEMENTS ;/;23320 1933

ELEMENTAIRE ET ||33gpT.
SECONDAIRE 2007

- La présence japonaise en France (implantations industrielles, le
Japon dans les musées, centres culturels, etc.)

Les sciences

- Les inventions japonaises (walkman, karaoke, robots, toilettes a jet
d’eau, etc.)

- La technologie et la recherche (€lectronique, informatique, etc.)

- Les échanges scientifiques entre Occident et Japon durant la
période d’Edo (médecine, mathématiques, etc.)

Les langages

- Dimensions sociales de la langue (le japonais standard et les
dialectes, la langue de la jeunesse, hiérarchie et politesse, genres,
etc.)

- Les codes socioculturels (carte de visite, codes vestimentaires,
gestuelle, cadeaux, etc.)

- Les modes de communication (lettres, cartes de veeux, courriels,
téléphonie mobile, etc.)

- Les médias (presse écrite, radio, télévision, Internet, etc.)

- La publicité

- L’organisation urbaine et rurale (« centre-ville, centre-vide », la
gare, quartiers chinois, occidentaux, jékamachi, etc.)

- L’architecture (traditionnelle et moderne) et quelques grands
architectes

- L’influence du monde extérieur sur les arts japonais (nanban-e,
sumie, la peinture occidentale, etc.)

Ecole et société

- Fonctionnement de I’école, activités scolaires et extra-scolaires,
loisirs, relations avec le monde du travail

- Les mutations de la société japonaise (vieillissement, dénatalité,
minorités, emploi, place des femmes, etc.)

- Le rapport au monde de la société japonaise (mouvement pour la
paix, écologie, Droits de I"'Homme, ete.) et importance des
associations non gouvernementales

Il - Grammaire et phonologie
Grammaire

Tout comme au palier 1, le programme grammatical du palier 2 a été
¢laboré en considérant la grammaire comme un outil au service des
activités langagiéres, et en aucun cas comme une fin en elle-méme. 11
est donc souhaitable que tous les points grammaticaux présentés
ci-aprés soient abordés et manipulés en situation. Les éléves les
découvriront et se les approprieront dans le cadre dactivités qui leur
donneront toute leur valeur fonctionnelle. Ce sont les besoins de la
communication ou les thémes culturels proposés en classe qui, autant
que possible, guideront les choix. Bien entendu, cette démarche
n'exclut pas le recours a des exercices systématiques lorsqu’ils
pourront contribuer a ’acquisition de réflexes linguistiques.

Tout au long du palier 2, il conviendra de réviser régulierement les

notions grammaticales apprises au palier 1, afin d'amener

progressivement les éléves & une maitrise active des compétences.

Le tableau ci-aprés ne présente aucune progression, mais constitue
une liste récapitulative composée a partir d’exemples tirés des grilles
d’activités langagiéres, L'enseignant choisira dans les contenus ceux
qui pourront se préter a 1’étude de telle ou telle notion, et élaborera
sa propre progression, en fonction de ses objectifs pédagogiques et
de son public. Quelques notions, présentées dans la colonne de droite,
sont proposées en simple reconnaissance, elles restent donc
facultatives.

Pour faciliter la lecture du tableau ci-aprés, seuls y figurent les
apports nouveaux du palier 2. D’autre part, les éléments relevant
prioritairement de la premiere partie du palier 2 sont indiqués en
caractéres gras.
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Compétences actives

En reconnaissance

I MORPHOLOGIE

Mots invariables

Particules (approfondissement) :

voir tableau « principaux emplois des particules » ci-aprés
B S T Y ST SN N G el
Particules combinées : -iZ1X, -IZ®, -Ti, -Th, -~&, -~b, -PHH,
by, -E T ete. ; -TOD, -~D, LD, -BHD, -EFTD,etc. ;-FT
Iz, =&, -TH

Interrogatifs : Y727z, 2E, W, Yo XLHic, EHnH, AL, ¥
INIEIE, Eob

Préfixes de respect : ¥-, Z-

Suffixes adjoints :

-aunom -X F

- au qualificatif - X

-aunombre -H, -§-2

Mots outils : -1E/>, -H&

Locutions diverses : -IZ DWW T, -lIZ&>T, - LT

Mots de liaisons : L2>L, ¥/, 0%, BT, Zhic, LT, #2T
ik, Eh, EIARB, Lo, T5E, BATL, EIAT, B,
b, 2EY, etc.
Classificateurs : flt, B¥, &, 4%,
Interjections : Hd», T, LA, EL, £dH, 22, ~&, AX L, ete
Mots variables

Verbes :

- transitif et intransitif

- potentiel (verbes dérivés)

- volitif neutre en « -6 » ou « -y »

- passif (passif ordinaire)

- factitif

11 MORPHOSYNTAXE

Phrase simple

Structure finale explicative en -0 72

Qualificatifs en fonction adverbiale en -< ou -{Z et les verbes b, T5
Approfondissement de la forme en - T :

- avec les verbes auxiliaires: LE5, $5, #5, i<

- avec les verbes auxiliaires exprimant la relation interpersonnelle : <%, HiF
H, b5

Verbes composés avec : -5 5, -7, -1aHDH, T D, HbD

Suffixes adjoints aux verbes : - %>\, {2\

Suffixe adjoint aux verbes ou aux qualificatifs : -+ & 2%

Modalités : -ZnH Lir7zvy, -X 972, -% 572 (apparence et oui-dire), - Tl
AV

Expression de 'intention, du projet : -2 % 0 | TIiE

Citation directe et indirecte avec -2 & 5, -L i<, -£&Z 5, -LFbIT
W5, ete.

Expression de la pensée et du désir avec -& 85 ou-LB->TW5
Expression du conseil en -72 10, - &

Mot outil - Z & :

- expression de la capacité -Z 2 3 TE 3

- expression de Pexpérience -72 = & 233 %

- expression d’une décision -Z & 1275

Phrase complexe

Proposition adversative en -TH, -D|T

Proposition causale avee -OT, - T, -T
Coordinationen -iFhL &, -&, -L
Approfondissement de la proposition déterminante
Nominalisation avec le mot outil -Z & ou -®, et applications
Expression de la finalité -7= Iz, -2, -X 912, -DIZ
Emplois de -72 & (condition et réalisation future)
Impératif indirecte avec - & 5 |2

Question indirecte

Proposition en 72\ T

I MORPHOLOGIE

Mots invariables

Onomatopées

Gitaigo

Particules finales : -3>, -7¢, -@, -Mip, -l 5
Mots outils :

- comparaison : - £ 242, &0 IT

-divers: -lX 9, -IE &

Mot invariable + -}£72 9

Emploi de -0 7

Mots de liaisons: L723-T, Wi Dk, 9
WHDITT, ToX k<, et

Locutions diverses : - Z & %, -[ZxF L (T)

Mots variables

Verbes :

- impératif neutre en « - », « -ro » Ou « -yo »

- impératifen -72 X1

- impératif en - T

- impératif neutre négatif en -7

- niveaux d’expression et verbes honorifiques #}7E,
déférence et modestie

- passif (passif de détriment)

Il MORPHOSYNTAXE

Phrase simple

Approfondissement de la forme en - T :

- avec les verbes auxiliaires exprimant la relation
interpersonnelle dans un contexte de respect/humilité :
{EED, aLLiTFH, WEL, 02

- avec les verbes auxiliaires < %, <

-avee (Z LW

Modalités : -Z+7=by, -5 L

Verbe +-& ZA7Z, -IZn0 72

Expression de I'effort - X 91245

Mot outil -Z &

- expression d’une éventualité -5 = & 238 5
-citation- &\ H Z EELEDZ BT

- expression du résultat - = £ {272 5

Suffixe adjoint aux qualificatifs : -7% %

Expression du changement - X 9 (272 %
Interrogatif + particule -7 + déterminant : a7+ %
DAY b D L/ E Ty & AR DL
N2 b &

Phrase complexe

La suspensive avec la base -masu (ren.yé-kei), a 1’écrit
Condition -iE et tournure dérivée -[EL v\

Emplois de -7 &

Phrase temporelle avec -3 &

Proposition en -471Z
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Principaux emplois des particules simples ou combinées

Particules Emplois Exemples
1) Contraste (approfondissement) : WEAIATEETH, IL~EfTEEEA,
X 2) Indication quantitative minimale : ERAZEADOIZ, 2EMENN0 E7,
Intensificateur : a. b, BWYH, LTHLEFRET, BWLokTT,
b. I A E3MLESTLE,
1) Apposition : BOVH X TT,
2) Sujet d’une courte proposition déterminante : DT B RRIZBEIE - 72 T,
] 3) Palliatif : FLLOET S,
4) Nominalisation : frEL OB LEFETT,
1) Fonction emphatique : ZORHEERA<NhELE,
2) Sujet d’une subordonnée : a. BIIHELNEVVZARERATLENELE,
8 b. BENKED- Thhb, TLEERET,
3) Potentiel : TLARSLBNET,
4) Fonction descriptive (avec un qualificatif) : BER&ERWTT,
% COD du passif de détriment : MAEmbnE Lz,
1) Point de distribution : 1A 2 BIECITE £9,
2) Résultat d’une transformation : EHlzim £,
3) Agent dans une phrase passive : FEEIZLbRE LI,
4) COI de la phrase factitive : SEETFAEICERE R FE A & Lz,
5) Complément d"un qualificatif : RIZENTT,
e 6) Fonction adverbiale sz NE LA,
= 7) Expression d’un choix : a—k—jiZLET,
8) Enumération : FEOEERBICH O, BOAR L ZHE0VTHWELE,
9) Marqueur d’une action ponctuelle (ou de RADEIZ, BARTNTA~TEE LK,
durée limitée) s’inscrivant dans un espace
temporel plus long :
i Point limite : FEOBRER £ TISELHH LA S0,
—~ Destinataire (cf. 1) : EOFiE~FHREBEEXFE LI,
1) Cause : B TR A IR E Lz,
2) Lieu d’un événement : HATHENHD E L,
. 3) Matériau : ZDF—TNIARTTETHET,
4) Age : 2 ORTHREBLE L.
5) Circonstances : ShePRERFLT, FEEHELE,
1) Raison, motif : KNP0 EETT,
2) Composition : FEERENLTETNET,
=Y 3) Point d’appui d’une argumentation : AEORRENSRT, ...
4) Agent : Rt B E Lz,
b Source, origine (dans une lettre) : L& -HT, LD
1) Question indirecte : PRANABFIZE S S 8 A,
P 2) Emploi avec un interrogatif et un LIV R TWE T,
déterminant :
Enumération : FHrlld, KERED, LoKEL2eSED, WAWHE
L AR ERBYET,
Proposition : BRETHLHAEL X D,

ThH
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Phonologie

On poursuivra au palier 2 le travail, engagé au palier 1,
d’entrainement & la perception et a la restitution fidéle des sons
spécifiques au japonais, et des différents schémas intonatifs. Le
professeur insistera sur I'importance du rythme et du respect des
groupes pour l'intelligibilité et la fluidité du message exprimé. Il
sensibilisera aussi I'éléve aux formes contractées de la langue orale :
-no = -n, -te wa = -cha, -de wa = -ja, etc. Il accordera enfin une
attention particuliére a la discrimination de la nasalisation [p], sans
pour autant en exiger la production. Pour ce faire, on continuera a
mettre 1'éléve, le plus régulierement possible, en contact avec des
documents sonores authentiques (ou didactisés) variés.

IV - L’apprentissage de I'écriture

Au début du palier 2, il conviendra de sassurer que les compétences
graphiques du palier 1 sont bien acquises, en particulier les katakana.
Afin de réviser les signes déja connus et de familiariser les éléves
avec ceux qu'il leur reste a apprendre, on veillera également a
utiliser, le plus souvent et le plus naturellement possible, I’ensemble
des kanji des paliers 1 et 2, tant dans les supports de cours que dans
les productions écrites.

Une liste de 180 kanji a été établie pour le palier 2. Il s’agit cette fois
encore d’un sewil : d’autres caractéres pourront donc étre abordés
occasionnellement, en fonction des besoins ou des objectifs
pédagogiques de la classe. La liste des lectures & enseigner figure
dans le livret d’accompagnement des programmes, auquel on se
réferera. 1l est rappelé que les graphies « hybrides » sont a éviter
dans les productions écrites. Un mot pourra donc étre transcrit
entiérement en hiragana lorsque 1’un des kanji qui le compose fait
défaut.

La progression dans I’étude des signes au programme est laissée a
I"appréciation de I’enseignant. Les kanji seront abordés de la fagon la
plus motivante possible, par le biais de regroupements thématiques,
par exemple, mais aussi selon leurs caractéristiques graphiques ou
leur niveau de difficulté, ou encore au travers d’activités ludiques.
Un méme signe pourra étre présenté de fagon passive dans un
premier temps, puis étre exigé en compétence active ultérieurement.
Au cours du palier 2, les 145 kanji du palier 1 deviendront
progressivement actifs, I'imprégnation graphique demandant un
certain temps. Ainsi, ils ne seront véritablement exigés en
compétences actives (a savoir, en production écrite) qu’a I’issue du
palier 2. De la méme fagon, tous les kanji au programme du palier 2

deviendront progressivement actifs au cours du palier suivant en LV1.

Pour la LV2, seuls les signes de la premiére partie du palier 2 (en
caractéres gras dans la liste ci-apres) deviendront actifs au cours du
palier suivant. Il importera de faire comprendre aux éléves que les
kanji admis en simple reconnaissance passive (a savoir, en
compréhension écrite, ou en lecture) sont tout aussi importants que
ceux exigés en compétences actives, puisqu’ils sont susceptibles
d’apparaitre sans furigana dans les sujets d’examen.

gNSEIGNEMENTS
ELEMENTAIRE ET

Liste des kanji

La liste ci-dessous sera entiérement exigée en compétences actives
au cours du palier suivant pour la LVI1. Les kanji exigés en
compétences actives en fin de LV2 sont mentionnés en caractéres
gras.

Consolidation du palier 1

145 kanji exigés en compétences actives a I'issue du palier 2

A A kkAELi@me ——=ZmEAENALL
BT HASETPEALRS FARELEFER/IK
FETRE AL EFENITRAARKES B
FEeE MR M B A MR R E A R AR FRIR NS
EARERILFHERRS RRREKLAGE
FREFLBEFERRAKARFRRBEY X
FAHETRIANE)EREMRERES D H
F R

Nouveaux apports du palier 2

90 kanji qui deviendront actifs au cours du palier suivant

FEE 1R Bh 5 A i 3R (5] 2406 & 1 B BA A e 3L
U 267 IR T WAL TR TS IS A B
B 2R i [ W i T 3 e ek < 22 L B S A TR
FEEREHRE L EFEEARGKTETE
B LB dik e R

90 kanji qui deviendront actifs au cours du palier suivant en LV1, et
qui seront exigés en reconnaissance en LV2

L 1) 2 24 1 A 51 224 IR B 2 B B B
AL E RIE IR AR (U5 R Rt B AR 8 BRI
¥4 78 36 TE 6 5o 0 8 LA 5 B8 LB B BE AR R R o
B8R IR DX s e 3K 3 B R ] 52 15 T R RE IR
MBS A = S e 2

Les composants graphiques du palier 2

Une liste indicative de composants graphiques est proposée ci-aprés
dans le but de faciliter I’apprentissage des signes. Il ne s agit pas ici
d’enseigner ces composants pour eux-mémes, mais seulement de
fournir au cas par cas des « outils » permettant de comprendre ou de
mémoriser la structure d*un signe donné. A ce titre, il conviendra de
développer, tout au long du palier 2, la capacit¢ des éléeves a
identifier le sens de signes inconnus a partir d°éléments récurrents.



Liste des composants graphiques

e N N B W N =

= e

[T S J U S G Y
M o= O o0~ B LR e

Composant

HTTE =

=

¥E T ATTENATL = A% o+ W

Signification

glace, katakana n

boite ouverte en haut
boite ouverte sur la droite
sabre

sabre vertical, katakana ri
main droite, katakana nu
katakana na, no-ichi /
ichi-no

katakana me

arc

butte (a gauche) / ville (&
droite)

pouce

corps, cadavre

travail, katakana e
katakana tsu écrasé

tissu, turban

abri

griffe, ongle, no-tsu
hache, élément kin
direction

rites, esprit, katakana ne
touffe de poils, barbichette
vicillesse, tsuchi-no
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23 ® élément han
24 A utiliser
25 ® centre, élément ei
26 R pas encore
27 & fleche
28 F maitre, élément shu
29w élément ka
30 bambou
31 %k riz
32 % soie, fil
33 ¥ mouton
34 R plume, ailes
35 H soi-méme
36 E atteindre
37 & langue
38 B arrét
39 % croisement, élément k6
40 insecte, bestiole
41 R voir
42 H voiture, carriole
43 & métal
4 = oiseau 4 queue courte
45 1 permission
46 F bruit, son
47 & lourd

1937



